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gefdjmälert werben lann. SMeleS Berbanft babei SB. bem befonbem SBert^ 
gerabe fetner, ber babifdjen Quellen. $er greiberr Bon SBerftett war ein 
Skrteimann unb bödjft einfeitig, in mandber §inftd)t fogar befdjränlt ; aber 
feine 58ertd)te ftnb mehr baju geeignet, ein SBilb &er SSerbanbtungen unb 
beffen, waS ftd) btnter ben Miffen begeben bat, ju liefern, nrie bie SSe= 
ricbte unb ©riefe Bon Bieten feiner ßotlegen. Qd) wüfjte !aunt, bafi auS 
ben SIctenftüden eines anbern beutfdjen StrdjiBS, obne §injunal)me weiterer 
Ermittelungen, mit gleicbem @ifolg unb obne SSebenfen fötale Sufammen» 
fteltung, bie Wtrtlicb bis ju einem gewiffen ©rabe ju orienttren Bermöd)te, 
gewagt Werben tonnte. 3Jur freitidt), aucb biefe babifdjen 5trd)iBalten wür= 
ben ju einer SSeröffentlidjung fid) nid)t eignen ober burd) biefelbe ntdjt 
ber SBabrljett bie regten Sienfte leiften, wenn fte einer anbern §anb an= 
Bertraut wären, als ber eines (Mebrten Bon }o freiem Urtbeil, flarem Ueber-- 
blid unb liebenSwürbiger 3urüdt)altung, wie %. B. SB. — ßnblicb bieten 
bie Beröffentlid>ten Scbrtftftüde, bie ftd) auf bie ßartSbaber 33erfd)Wörung 
bejiebeu, eine erwünfd)te ergänpng. Sie rufftfdjen «Roten unb SJepefcben 
über farlSbab, beren Qnbalt ber Bulgaren Huffaffung ein fo entfdjiebeneS 
Dementi giebt, batte id) in biefer 3eitfd)rift (leiber nicbt obne erbeblicbe 
gebier im Srud ober im Sefen meiner 2lbfd)rift) herausgegeben, als id) 
fte bei SB. wieberfanb; ben 33ertd)t be§ Senator Smibt über bie Sage 
SeutfdjtanbS Bor bem farlsbaber Gongreji, ben id) für ein banfeatifdbeS 
Organ pr Skblication beftimmt, tonnte id) nodj jurüdbalten, ba id) wabr» 
nabm, bafj SB. ibn mitgeteilt. — Söenn unfere arbeiten fo ftd) tnannig* 
fad) berühren, fo trägt gerabe biefer Umftanb baju bei, bafj id) bie £üd> 
tigteit meines Bereiten Soncurrenten ju fdjäfcen weifc unb befto unum= 
Wunbener anettennen barf. Aegidi. 

Le Guide Diplomatique, par le Bn. Charles de Märten s. 
Cinquieme edition, entierement refondue par M F. H. Geffcken, 
Ministre - Kesident des Villes Anseatiques pres la Cour de Prusse. 
Tome 1er: Precis des droits et des fonctions des Agents Diplomatiques 
et Consulaires. (XIV u. 300 p.) Tome 2nd : Traite des aetes et offices di- 
vers qui sont du ressort de la Diplomatie, accompagne de pieces et 
documents proposes comme exemples. (lere partie X u. 305, 2nde partie 
VI u. 388 p.) 

®er praftifdje SÖeitb eines gut gearbeiteten 23ud>eS Bon ber 2lntage 
beS Borliegenben ift unBerfennbar. @S ift ein faft unentbehrlicher 2eit= 
faben für angebenbe, ein bequeme! Jtadbfdjlagebud) für in ben ©efcfcäften 
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fte&enbe Diplomaten : nüfclidicr nod) für fofc^e, melcbe o&ne ba§ §ilf3= 
mittel bet unmittelbaren ^Belehrung au§ bem fte umgebenben Seben, jum 
3wecte politifdjer Stubien über bie Regeln be§ amtltdien SBerfebrS ber 
Staaten untereinanber fiel) ju unterriebten baben. 2lber aueb ein felb= 
ftänbigeS cutturbiftorifcbeS 3>ntereffe motten tnir an biefem Ort für ein 
Söerf beanfprueben, roetd)e§ bie Umgangsformen eineä einflujjreicben Sebenl-- 
treifeg in einer beftimmten Qüt febübert. 3ft biefer 83ejiebung Berlol;nt 
fieb fa>n jur 33eobacbtung be§ allmäblid) eintretenben 2Bedifel§ eine 3Ser= 
gleicfeung ber im Saufe eine! balben Qabr'punbertiS erfdjtenenen fünf 2luf= 
lagen beä „gübrerS" unter einanber. Sie neuefte berfelben, Bon bem 
banfeatifdjen 2JJinifter = [Refibenten ©effefen in Berlin beforgt, batf fic& 
mit ©runb eine Bollftänbig umgearbeitete nennen. 3roar bie ßintbeilung 
ift im toefentlidjen bie frühere geblieben, aber ber Qnbalt ber Gapitel ift 
faft burdbmeg ein anberer geworben, unb biefj gilt ganj befonberä Born 
2. Steife, welker als Beranfd)aulid)enbe ÜHufter eine mit Sorgfalt »er* 
anftaltete Sammlung aus bem reidjen Sorratbe biplomatifdjer ©cbriftftücte 
ber legten Qabrjebnte bringt. Sliemanb wirb erwarten, bafs in einem 
33ud)e aud) bie mebr nod) als anbere prattifdje 93erufe eine natürlidje 23e= 
gabung BorauSfefcenbe $unft be§ Staatsmannes gelebrt werben fönne, 
bennod) mirb man nid)t obue Qntcreffe, unb ber ftrebfame junge Sßolitilcr 
nidjt ebne Anregung, bie SIbfdmitte lefen, melcbe Bon ben ju erwerbenben 
SBorfcnntniffen, Bon ber einem Silomaten ju empfeblenben Haltung im 
öffentlichen unb gefellfcbaftlicben 2krfel;r u. f. w. banbeln. @S ift ein er» 
freulid)eS $eicben ber 3 e 't unb, hoffen wir, mebr noeb eine gute 9Sorbe= 
beutung für bie 3utunft wenn in einer folgen StnWeifung, für ben Stanb 
oon einem auS bem Stanbe gefebrieben, bie 58ewal;rung beS perfönlidjen 
GbaralterS, „be-3 fiebenS ernfte gübrung" als Sebingungen gebciblicber 
SBirffamleit Borangeftellt Werben. „Un homme sans conviction ne peut 
servir que medioerement son gouvernement ou dans des positions 
subalternes, tant ä l'interieur qu ä l'exterieur .... Pour que 
l'agent diplomatique inspire la confiance si necessaire au succes 
des affaires, il faut que, sans abandon affecte, son caractere fasse 
croire ä sa franchise. Le soupgon de finesse provoque la mefiance, 
et la marche des affaires en souffre. Mais la loyaute n'exclut pas 
la prudence, et l'on peut repudier la ruse sans renoncer a la cir- 
$ifiotif4e 3citj4tift. XV. Sonb. 25 
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conspection *) . . . . II va sans dire qu'un ministre doit se garder 
de tout ce qui pourrait preter au ridicule ou tacher sa reputation 
personelle, il ne doit etre ni joueur, ni accessible aux beautes du 
corps de ballet, car on ne vit jamais impunement dans le demi- 
monde." — — Sag S3ud) ift, tt>ie fcbon tiefe SßtoBen geigen, in franjö= 
fifcfcer Spradje »erfaßt — toa§ neben betn 3fe<J ber Verbreitung nad) 
aujjen aud) innere ©rünbe redjtfertigen — aber e§ ift bcutfd) in betn 
(Seifte fttftematifcber Stnorbnung unb grünbüdjer 2tu§fübrung. 

A. K— d. 

®er trieg gegen S^tna 1860. SRebtgirt bom depot de la guerre 
be8 faiferl. franjöftfd^en Ärieggtrtmifter». 2lu8 betn granjöfifäjen Bon ». 9t. — n. 
9Kit einer UebetftcrjtS^Äarte unb 4 planen, a) ^efing unb Umgebung ; b) Sorte 
ju ben Operationen jroifalen <(5et|=taug«bo unb $e'i*b> ; c) flau be§ SEreffenS 
bei £Jdjang-8lta»2Bang; d) be8 Treffens bei «ßaliiao. 

Ueber ben gelbjitg waren früber erfdjtenen: Matrecy, Campagne de 
Chine. Bazancourt, Les expeditions de Chine et Ctfchinchine. 

®ie Sliditerfüllung be2 Vertrage? »on £ientfm (1858), unb bie 
Sperrung be§ Sßeiibo, beffen §ort§ »on ben ©nglänbern unb ^ranjofen 



*) La diplomatie — beißt e8 in ber ©ebädjtnißrebe auf ben ®rafen SDMe 
— a deux Codes. Dans Fun sont consacres les ruses, les finesses, les 
fausses confidences, les perfidies ingenieuses, les saerifices qu'on offre 
de faire pour gagner du temps, ceux qu'on demande avec l'esperance 
d'un refus, les propositions ambigues, dont le sens ouvre la carriere ä 
des discussions eternelles; les questions qu'on cherche tantot ä com- 
pliquer, tantot ä scinder, selon qu'on a besoin d'embarrasser ou de di- 
viser ses adversaires ; les reponses normandes, les promesses avec re- 
striction, les explications qui embrouillement, le mezzo-termine, qui 
n'amene point d'accord, enfin tout l'arsenal de la politique. Voilä ce 
que les negoeiateurs ordinaires s'applaudissent d'employer , voilä la 
science que repudie le veritable diplomate. Celui-ci n'est point un 
Protee, changeant de forme et de visage ä chaque circonstance, pour 
tromper, eblouir ou surprendre l'ennemi. Son attitude est aussi simple 
qu'imposante. II ne craint rien ; il connait ce qu'il veut, il sait ce qu'il 
peut: des qu'il apercoit le piege, il l'evite; s'il y tombe, il le rompt 
et s'echappe. Ce n'est ni dans Grotius ni dans Puffendorf qu'il a puise 
toutes ses pensees. Son äme l'instruit mieux que les livres. 



